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IHapocTkm JdikyBajJbHOI cipaBu TBapuH B I'annunni
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JIveiscoruii nayionanvuutl ynisepcumem eemepunaphoi meouyunu ma 6iomexnonoziti imeni C.3. Iicuybkozo,
eyn Ilexapcovka, 50, m. Jlvsis, 79010, Vkpaina

Hapoona semepunapis — easicnusa 0inAnKa HapooOHo20 00C6idy, Wo MICMUms payioHanibHi 3HAHHA MA NPAKMUYHI HAGUKU TIKY-
eanns ceiticokux meapur. Ocodaugy ysazy yKpainyi npuoinsanu mum meapuHam, 8i0 AKUX 3a1excano ycniuine e0ents 20cnooapcmea
(KOHI, 6enuxa poeama xy0oba, ceuHi, 8ieyi). Y napoouiii gemepunapii 6UKOPUCMOBYBAIUCL 8 OCHOBHOMY M HC 3ACO0U, WO | 8 HAPOO-
Hill meouyuni. Hatinonynsaprivuumu Oyau 1iku poCIUHHO20 NOX00diCeHHA. dacmo pocaunti NiKu UKOPUCTNOBYBAIUC Y NOEOHAHHI 3
MIHEpaTbHUMU PeuosuUHaMU, MeapuHHuMu scupamu. Hapoona eemepunapis nazpomaouna i neemi 3uHanHs npo 3Ha¥enHs canimapii
ma 2ieienu 0na YChiuino2o 00210y 3a ceiicbkumu meapunamu. /s npoginakmuxu 3axe0pro6ans meapun e mpuman y 02KUX i
XONOOHUX MICYAX, He 0asanu NUMU 3ACMOAHY 800y, NEPIOOUUHO 3MIHIOSANU Micye 8UNACY | B000NOI0, CMENCUNU 3A CEOEUACHUM NiO-
KO8Y8aHHAM KoHell I onie. 11i0 uac 6itin y KoHell cnocmepieanucs pisHi panu, HaHeceHi X0100HOoI0 36pocto, 3a60i, po3mseu, mpasmu
mowo. JIikysanu yi panu éepuinuku, UKOPUCMOBYIOUU Memoou i 3acobu Hapoonoi meouyunu. /{1 nepee’s3y6ants mpasmMo8aHux
KiHYIBOK, @ MAK0JiC K KPOGO3YNUHHI PEUOGUHU BUKOPUCHIOBYBANU CYXi Ul NONEpeOHbo NPOKUN sueHi 06ewy wepcmo, 2pybe noaomHo,
0b020Mb, NONIN, PI3HI TIKAPCHKI peyosuru ma iHwi 3acobu. Ilicaa 3axinyennsa 6ilicbKosux Oill 1iKY8AHHAM MpPAemM ) KOHel 3auUmManiucs
HapOOHi yinumeni, 3Haxapi, @ 6 OCHOBHOMY — KOHO8AU, OCOOIUBY V8aA2Y 36ePMA HA NOBHOYIHHY 200i67110, 002140 3d WKIPHUM NOK-
pusom, konumamy. Ilacmyxam 6yno 8ioomo i npo 3apasti XeopooOu, AKUM B0HU HAMA2ANUCA 3anobiemu i aiKysamu iX, a makodic
X80pobU BUMeHI, opeanie mpagienHs i ouxanus. [lacmyxu namazanucs HAUPISHOMAHIMHIWUMY CROCOOAMU TIKY8AMU | NAPAZUMAPHI
3axeopiosanns. Hanpuxnao, gacyionvos (Momunuylo) 6onu aiKysanu 2any3kamu cMepexu, KOHONIAHUM HACIHHAM, NIOCMANCeHUM
giecom. Tlacmyxu, cxomapi, 3uaxapi 30upanu, cywunu, 30epieanu i 3acmocogyeanu JiKapcbKi mpasu npu pooax i mpaemax, 60HU
3QUMANUC MAKOJIC KPOGONYCKAHHAM. [N NIKYBANbHUX YiNlell BUKOPUCIOGYBATU KPOE, JICUD, JICOGYH, KICMKOGUL MO30K, MONOKO i
MONOUHI NPOOYKMU, POCIUHHI ONiT, MOOmMO came oMU OYIU NEPUUMU BeMeEPUHAPHUMU paxieyamu-Tikapamu. Beauky pons 6 scummi
ma nobymi 1b8i8CbK020 MiWaHcmea 6idiepasanu Xipypeu-yupyroHuku. Bonu satimanucs 1iky8aHHAM, UeOMOGIANY NiKU, NAACMUDI,
nyckanu Kpoe, a makodic cmpuenu i 2onunu. Benuxa ysaza npudinanacsa oxoponi nooel 8i0 3apasHux 3axeopiogamb.

Kniouosi cnosa: napoona eemepunapis, 3axe0pio8anhs, KOHOBAU, NACMYXY, JAIKAPCLKI 3aX00U, Xipypeu-yupyrvHuKl, diazHoc-
MuKa, eemepurapHa cyucoa, meapuHu, enizoomii.

HcToxu J1euedHOrO AeJia ;KUBOTHLIX B ['annunne

B IpucsixHiok
Vasyl.prysyaznyuk@gmail.com

JIb606CKUL HAYUOHATLHBIU YHUBEPCUMEN 8eMePUHAPHOU MeduyuHbl u ouomextorozuti umeru C.3. Iicuykoeo,
ya. Ilexapckas, 50, 2. Jlvsos, 79010, Yrpauna

Hapoonas eemepunapus — éadcuas oo1acms HapoOHO20 ONbIMA, KOMOPAs COOEPICUM PAYUOHATbHBIE SHAHUA U NPAKMUYECKUe
HABbIKU JedeHUs 00MauHux scueomuslx. Ocobennoe sHuManue YKpaunybl YOesiu mem ICUBOMHbIM, 0N KOMOPbIX 3A6UCUTIO YCheul-
Hoe gedeHue Xa3alcmea (10waou, KPYynHulil po2amulii CKOM, C8UHbU, 08Ybl). B HapoOHoll 6emepunapuu ucnoib308aucs 8 OCHOGHOM
me drce cpedcmea, ymo u 6 HapooHou meduyune. Haubonee ynompebnsaemvimu Oblnu 1eKapcmea pacmumenbHo20 NPOUCXOHCOEHUSL.
Yacmo oHU UCNONB308ANUCH 8 COUEMAHUU ¢ MUHEPATIbHBIMU 6EUECMEAMU, HCUBOMHBIMU dHcupamu. Hapoonas eemepunapus nakonu-
JId HEKOMOPbLIL ONUM O 3HAYEHUU CAHUMAPUU U SUSUeHbl Ol YCREWHO20 YX00a 3a Hcugomuvimu. Imobul npedomspamums 3a60ie-
6AHUS, JICUBOMHDBIX HE 0EPICANU 60 GILANCHBIX UNU XOTOOHUX MECMAX, He 0d8AIU UM RUMb 3ACMOAHHYIO 800Y, NEPUOOUYECKU MEHSU
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Mecma 8binacanus u 6000N0s, CIeOUNU 30 CB0eBPEMEHHbIM NOOKO8blI8aHueM Jouiadell u 80106. Bo epems 6otin y nowaderi nabniooa-
2 pashvle pansl, HAHECEHHbLE XOIOOHbIM OPYHCUEM, 3a00U, pACMAX CeHUs, MPasmbl. Jlewunu smu panvl 6CAOHUKY, UCNONb3YS MEMO-
bl U cpedcmea HapoOHoU MeduyuHbl. i nepesssKu mpasmMupoSaHHblX KOHEUHOCMEN, d MAKdice 8 Kauecmee Kpo8eoCmanasiuaio-
WUX CcPeoCcms UCNONb306AU CYXUe U NPeOsapumenbHO NPOKUNAYEHHbIE 08eUbI0 WePCHb, 2pyboe NONOMHO, 0e20mb, Nenel, pasHoie
JleKapcmeeHnvle cpedcmsa u opyaue geujecmea. 110 OKOHUaHUU 80eHHBIX OelicmEUll IedeHueM MpPaem y 1oulaoetl 3aHUMATUC, HAPOO-
He yenumenu, 3HaxXapu, d 8 OCHOBHOM — KOHO8AIbL, 0C0D0e SHUMAHUE 06paWaAnU HA NOIHOYEHHOe KOPMIEHUE, YX00 3a KOMCHbIM
nokpoeom, konvimamu. Ilacmyxam 6bl10 U36eCMHO U O 3aPA3HBIX OONE3HAX, KOMOPble OHU CMAPAIUCh NPeOYnpeounms U 1eyunts, d
maxoice OONe3HU BbIMEHU, OP2AHO8 Nuyesaperus u ovixanus. Ilacmyxu cmapanucs pasHblMu cnoco6amu ieduums U napasumapHe
bonesnu. Hanpumep, gpacyuones onu neuuny 6emxamu en, KOHONIAHbIMU CEMEHAMU, NOOANCAPEHHBIM 08COM. Tlacmyxu, cKOmHUKuY,
3HaxXapu cooupany, Cywunu, COXpaHAU U UCHOIb306aU JeuebHble mpagsl Npu poOax, mpasmax, OHU 3aHUMATUC, MAKICE KPOBONYC-
Kanuem. [{na neuebHbIx yenetl UCnoIb308aU KPOBb, HCUP, HCeldb, KOCMHbIN MO32, MOLOKO U MOJIOYHbIE NPOOYKIIbL, PACMUMETbHbIE
macna, mo ecms oHu ObLIU NEPELIMU 8EMEPUHAPHUMU CREYUATUCIAMU-8padamy. Bonbutyto pone 6 scusnu u Gvime 1b806CK0O20 Me-
Wancmea uepanu xXupypeu-ybipyivHuku. OHU 3AHUMATUCH JIeHeHUeM, U3L0MOGIeHUeM NeKapcme, NAACmblpell, NYCKAau Kpogv, d
maxace cmpuenu u opuau. borvwoe enumarnue yoeasanocos oxpaue arodeil om 3apasHux 6onesuell.

Knioueswie cnosa: napoonas eemepunapusi, 3a601e6anus, KOHOBAbI, RACMYXU, 1e4eOHble MepONPUAMUL, XUPYPSU-YbIPYIbHUKU,
OUASHOCUKA, BEMEPUHAPHASL CIYIHCOA, IHCUBOMHBLE, INUZ0OMUL.
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Folk veterinary medicine — an important plot of national experience, which includes rational knowledge and practical skills of
domestic animals treatment. The special attention was paid to those Ukrainian animals from whom was depended the success of
Sfarming (horses, cattle, pigs, sheep). In traditional veterinary medicine are mainly used the same means as in folk medicine. The
most popular were the drugs of plant origin. Frequently herbal medicine is used in combination with minerals, animal fats. Folk
veterinary accumulated and some knowledge about the importance of sanitation and hygiene for the successful care for domestic
animals. To prevent diseases animals were kept in damp or cold places, did not allow to drink stagnant water, periodically changed
grazing and watering place, followed by timely horses forging and oxen. During the wars there were observed various wounds in
horses, applied with edged weapons, slaughter, stretching, injuries and more. Those wounds were treated by horsemen, using meth-
ods and traditional medicines. For bandaging the injured limb, as well as the blood stops substances are used dry and pre-boiled
wool, rough canvas, tar, ash, various drugs and other means. After the end of hostilities the treatment of injuries in horses were
engaged healers, chiropractors, but mostly — horse doctor, paying particular attention to the full feed, care of the skin, hooves. The
shepherd had known about infectious diseases, which they tried to prevent and treat, and diseases of the udder, digestive and res-
piratory system. The shepherds tried in various ways to treat and parasitic diseases. For example, Fasciolosis (rot) they treated with
fir branches, hemp seed, toasted oats. Shepherds, herdsmen, healers collected, dried, stored and used medicinal herbs during genera
and injuries, they were also engaged in bloodletting. For therapeutic purposes blood fat, bile, bone marrow, milk and dairy products,
vegetable oils were used, to wit they were the first veterinary specialists doctors. Itinerant surgeons-barbers were also engaged in
treatment of animals. In the twelfth century. surgeons-barbers moved to sedentary lifestyles and became to join into craft, which
were engaged in the treatment of sick animals and training of young professionals. Barbers surgeons played great role in life and
everyday life of the Lviv philistinism. They were engaged in treatment, produced drugs, patches, bled and also sheared and shaved.

Key words: folk medicine, illness, farrier, shepherds, medical measures, surgeons, barbers, diagnostics, veterinary service,
animals, epizootic.

Beryn

Axmyanvuicms memu BrpoJOBX OCTaHHIX POKIB OIy-
ONKOBaHO LTy HU3KY HAYKOBUX JOCIHIIKEHb BITUH3HS-
Hux aBTopiB (Kis,1968; Verkhratskyi and Zabludovskyi,
1991; Verbytskyi et al., 2002), nmpucBsaeHux ictopii Me-
JUIUHY, 10 PO3KPHBA€ IUTaHHS 3apOMXKEHHS, CTAHOB-
JICHHS Ta PO3BUTKY JIKYBalIbHOI CIpPaBH, B TOMY YHCI y
pi3HMX perioHax YKpaiHM 3aJie)KHO BiJ MOJITUYHHX 1
COL[IaJIbHO-EeKOHOMIYHUX YMOB. Y 3HayHId KUIBKOCTI
HAYKOBHUX Mpallb [MOKa3aHO OPraHi3aIlif0 i CTAaHOBJICHHS
JIep>KaBHOT BETEpUHAPHOT CIIy>KOUW MEBHOT0 Kparo, 00JacTi
(Aranchii, 1998; Sadvari et al., 2000; Rudyk and Bisiuk,
2000; Kurtiak and Tkachuk, 2001; Sytarchuk, 2002;
Verbytskyi et al., 2002).

Mema oocnioxcenns: BACBITINTH IIUTAHHS TISTBHOCTL
(axiBUiB JTIKYBaJXbHOI CIpPaBH 3 METOI HEIOITyIICHHS
3aXBOPIOBaHb Ta JIKyBaHHS TBapUH B IIEBHUX 1CTOPHYHUX

yMoBax B [anmuuHi. 3a60anus docniodicenHs TONSITAIA B
TOMY, OO0 OTpUMATH JaHI MIOJO oOprasizamii podoTH
(haxiBIiB JIIKyBaJbHOI CIpaBM TBapHH y IaBHI 4YacH B
lanumuuHi, IXHIO TISUTBHICTE 3 METOIO 3MEHIIEHHS 3aXBO-
PIOBAaHOCTI TBapHH 1 JIO/EH, JIarHOCTUKH XBOPOO, 3aCTO-
CyBaHHS JIIKyBaJIbHUX 3aCO0IB IPH Pi3HUX 3aXBOPIOBAH-
HAX, TPOGUIAKTHKA 3apa3sHUX XBOPOO TBApUH HA TEPH-
TOpil 3aXiJJHOYKPaiHCHKHX 3eMEllb.

Martepian i MeToan 10CHiTKeHb

MarepiaioM 11 BUBUCHHS JIIKyBaJIbHOI CIIpaBU TBa-
PHH Ha 3aXiJHOYKPaiHCHKHMX 3eMJISIX ITOCITY>KHJIM OKpeMi
apxiBHI JIOKYMEHTH JI€p>KaBHOTO ICTOPHUYHOTO apXiBy B
M. JIbBOBI, mepioawdHi BHAAHHS, CTATTi, a TaKOX JEsKi
BITYM3HSIHI Ta iHO3EMHI JiTeparypHi mkepena HarmioHa-
TpHOI HaykoBoi OiOmiorekn imeHi B. Credanmka HAH
VYxpainu y M. JIboBi. I[Ipu mpoBeneHH1 AOCTiKEHb BH-
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KOPUCTAaHO METOIH: XPOHOJOTIYHUM, CHCTEMHHM, MOPiB-
HSJTLHO- ICTOPUYHUN, aHATI THIHHH.

Pe3yabTaTH Ta iX 00roBOpeHHs

BerepuHapHa MequnyHA B HalJaBHiIIi yacu B YKpai-
Hi OyJa 4MCTO eMIipUYHOI0, a00 HAPOIHOIO, IIPAKTUKOIO.
Haponna Berepunapis — BakiMBa IUITHKA HapOIHOTO
JOCBiy, IO MICTUTH paIliOHANBHI 3HAHHS Ta MPAaKTHYHI
HABUKHU JIKYBaHHS CBiHCHKMX TBapwH. OcoONMBY yBary
VKpaiHIli MPUIUBUTA TAM TBapWHAM, Bil SKHAX 3aJeKallo
yCIIIHE BEeIEHHS TOCIoAapcTBa (KOHI, BEJMKa porarta
xXyno0a, CBUHI, BiBIIi).

Y HapojHili BeTepHHapii BUKOPHCTOBYBAJIHUCh B OCHO-
BHOMY Ti % 3aco0u, 110 1 B HapoaHiil MeaunuHi. Haiino-
NYJISIPHILIMMU OYyJIH JIIKA POCIMHHOTO MOXOKeHHs. Tak,
IIPY PO3JIaJax TPaBJICHHS y TBApUH iX HaIlyBaJH BiJBapa-
MH JIepeBilo, KMuHY, 3BipoOoto, ay0oBoi Kopu, a mpu
3aTBEPIIHHAX IDIYHKA JaBajd MUTH BiIBap i3 HACIHHS
npoHy. HeBenmki paHW JiKyBalli COKOM a00 TOBYECHUM
JUCTSM PaHHUKA, IPOMHBATH BiABapOM UeOpeIo, Ku-
BOKOCTY, poMamiku. [IIkipHi 3aXBOpIOBaHHS Ta BUCHIIKH
JIKyBaly BOJSHUAM BiIBAPOM TIOTIOHY, ripyaka, a TaKox
JOMAIIHIM KBaCOM Ta AbOI'TEM.

YacTto pOCIMHHI JIKM BUKOPHUCTOBYBAIUCS Y IO€M-
HaHHI 3 MiHEpaJIbHUMHU PEUYOBUHAMH, TBAPUHHUMH KHUPa-
MH. Xyn00y BiJ cCHOIpPCHKOT BUPA3KH JIIKYyBaIH AOMALIHIM
KBacoM, 3MilIaHUM 13 CEJIITPOI0 Ta HAlIATHPHHUM CIIHp-
ToM. TBapuH, XBOpUX Ha YyMKY, HalyBaJH BiBApPOM Ha
OypsIKOBOMY KBaci HaciHHS JIbOHY, KOHOIENb, 36PHOBUX
13 JI0AaTKOM 3ai1iza, IbOITIO, YACHUKY 1 MITHOTO KyIIOpO-
cy. Jist 3HIKEHHS TeMIIepaTypH Tila XyJo0y 3MalryBa-
JM PO3YMHOM pPyNOl TIWHH, OYypsIKOBHM KBacoM. MimHuit
KyIOpPOC BUKOPHCTOBYBAJIM TaKOX IUISl JIIKYBaHHS TaKOT'O
MIOIIMPEHOTO 3aXBOPIOBAHHA TBapuH, K Autyp. [Ipu 3ayT-
Ti TBapWH BiJ NMEPEroJOBYBaHHA iX HAITyBaJd OTipKOBHUM
pO3C0JIOoM abo0 OIi€l0, 3aKPIIUIFOBAIIA B POTI  COJIOM’SIHE
MEPEBECIIO 1 MPOTaHsUIM J0 CHIIbHOTO criTHIHHA. [Tomeky-
JIM TIPH LIbOMY 3araHsuld TBapHH y BOJY Ha KUIbKa TOJUH,
a 1HOJIi MPOBOJMIIM KPOBOIYCKaHHSI.

Haponna BerepuHapiss HarpoMaawnia i IEBHI 3HAHHS
PO 3HAYEHHS caHiTapii Ta ririeHy I YCHIIIHOTO IOTJIs-
Iy 3a CBilicbkuMH TBapuHaMU. J[i1s mpodiTakTHKH 3aXBO-
pIOBaHb TBApUH HE TPHMAJHM Y BOTKHX UM XOJOIHHX MiC-
51X, HE JJABAJIM TITH 3aCTOSHY BOJY, MEPIOTUIHO 3MiHIO-
BaJIM MiCLIE BHIIACY 1 BOJOIO0, CTEXKUIN 33 CBOEYACHUM
IiIKOBYBaHHSM KOHEH 1 BOJIB.

Boke B Ti Jayieki 4acH cepes JOACH BUIUISIMNCS OKpe-
Mi TpyHH, IO CIeliaii3yBajlucs Ha JIIKyBaHHI paH, Iyc-
KaHHI KpOBI, JJONIOMO3i IPH poOJax, IepeoMax KiHIiBOK
TOLIO. 3POCTaHHS YUCEIbHOCTI HACEJICHHSI 1 TBAapHH BU-
KJIMKaJIO0 3POCTaHHS IONUTY Ha JIIKyBaJIbHY IOIOMOTY,
0 B CBOIO YEPry CHPHSUIO BUOKPEMJICHHIO MEBHOI KiIb-
KOCTI 0ci0, IS SKHX JIiKyBaJbHA CIIpaBa cTaBaia OCHOB-
HOIO Tpodeciero. B ocHOBHOMY 3HaHHS IHMX (haXiBIIiB
JKyBaJNbHOI CIpaBH 0Oa3yBajmics Ha IOCBiIi HApOAHOI
MEIULHA 3 eJeMEHTaMH MICTHYHOIO XapakTepy, IO
00yMOBITIOBAJIOCS. TOTOYAaCHUM CBiTOTIIsAAOM. HacTi BiitHH,
MePEMIIIEHHS BEJIUKOI KiJIbKOCTI JIFO/ICH, TBApUH MPHUBO-
JIMJIH 10 CTIAJIaXiB €Mi300TiH Ta emijgeMii.

ITix yac BiliH y KOHEH crocTepiraiucs pi3Hi paHu, Ha-
HECEHI XOJIOJHOI0 30po€r0, 32001, pO3TATH, TPABMHU TOIIO.

JlikyBanu 1i paHy BEpPIIHMKH, BUKOPHCTOBYIOUH METOAH 1
3acobu HapoaHoi MenumuHU. [ mepeB’si3yBaHHS TpaB-
MOBaHHX KIHI[IBOK, a TaKOX SIK KPOBO3YIHHHI PEUOBHUHH
BUKOPHCTOBYBAJIM CyXi W TIONEPEIHbO MPOKHII sUEeHI
OBeuy IIEepCTh, IpyOe MOJOTHO, ABOTOTh, MOMUT, pPi3HI
JIKapchKi pEYOBUHU Ta 1HII 3aCO0H.

[Ticnst 3akiHYEeHHs BIHCHKOBUX JiH JIIKyBaHHSM TPaBM Y
KOHEH 3aliMajncsi HapoAHI LINTEN, 3HaXapi, a B OCHOB-
HOMY — KOHOBAJIM, OCOOJIMBY yBary 3BepTald Ha HOBHO-
LiHHY TOMIBIIIO, TOTJISA] 32 IIKiPHAM IOKPHBOM, KOITUTAMHU.

[Ipo BeTepuHapiro B TOH 4ac 3HAIM MaJiO, BOHA HOCH-
Jla eMIIIPUYHAN XapaKTep YSABJICHb PO XBOPOOH TBapHH,
X04 ii KOpeHi TATHYThCA B JaJieKi MHHYJIi YacH.

B Ti yacu Bci 3ax0oiu NMPOTH MOIIECTEH 1 JIKYBaHHS
TBapWH TPUMAJIMCh Ha HAPOJHIHM BETepUHAPHIH MEIULIMHI.
HananHs 1omoMory TBapuHi Mijx 4ac 3aXBOPIOBaHHS BiKe
CBIIYMJIO TIPO 3apOJKEHHS BeTepHHApii. YcyBaiu wi
XBOPOOM MOMAITHIMH, IUIKOM HMPOCTHMHU 3acOo0aMH, Ta-
KHAMH SIK pyM’STHOK, IIBiT YOpHOI Oy3WHH, JIbHSHE HaCIHHSA,
OIlisl, TIOJIMH, ATOIM SUTIBIIO, AyOOBa Kopa, TipUHIls, Cijlb,
MigHHN Kymopoc Ha iH. Cepell iHCTPYMEHTIB, SIKi 3aCTO-
COBYBAJIM TIPH XBOpoOax, Ha med wac Oymm mymramia i
Tpoakap. PexomennyBammcs ik y (opMi HOPOIIKIB,
3aJIMBaHb, BAUXaHHS [IapH, HATUPAHHS.

VY XI-XV cT. niKyBaHHSIM TBapWH BCE YacTilIe IoYa-
JIU 3afiMaTHCS KOHIOXH, MMACTYXH, HAPOIHI MIIUTENI, 3Ha-
Xapi, BOJIXBU. 3 PO3BUTKOM TBapUHHUIITBA BIIACHUKU
TBapWH Ta WIEHH IX CiMeil CTaloTh OJJHOYACHO 1 MacTyxa-
MU, 1 BeTepHHapamH, SKi BMUIM JOolOMaraTd TBapUHAM
IIPY HE3HAYHMX YIIKO/DKEHHSX 1 XBOpOoOax, MOTIsATH 1X
MmiJ Yac TONoriB. BOHM BMINM CTEXKUTH 3a 3A0POB’SIM
TBapyH, BU3HAYaTH XBOPOOY i HalaBaTH TBapWHAM ITOCH-
TBHY JIIKyBaJIbHY AomoMory. ['ocronapi Ta mactyxu 100-
pe YCBIIOMIIIOBaNH, 1[0 3 METOIO 3al00iraHHs 3aXBOPIO-
BaHHSM TBapHH HEOOXIIHO yTPUMYBAaTH y YUCTOTI, 100pe
roJlyBaTH, BUNACATH TUIBKU Ha CYyXUX ITACOBHILAX.

JliarHocTuka 3axBOpIOBaHb y TOM 4ac Oa3yBaiacs, B
OCHOBHOMY, JIMILIE HA BUKOPHCTaHHI BJIACHUX OpraHiB
YyTTiB: JIOCHI/DKYBalId PyX TBapuH, TEMIeparypy Tija,
KOJIIp O4Yel, CTaH s3MKa, HOCOBOTO J3EPKAJIbLs, POTOBOT
Ta HOCOBOI MOPOKHWHY, BHIAJICHHS NOTY, Cedyi, 3amax 3
poTa, Hi3IpiB TOIIO.

IMactyxam Oymo Bimomo i mpo 3apa3Hi XBOpoOH, IKUM
BOHH HaMaraJiucs 3aroOirTH i JIIKyBaTH iX, a TAKOX XBO-
poOu BHMEHi, OpraHiB TpaBieHHS i AuxaHHA. [lacTyxu
HaMarajiucsi Halpi3HOMaHITHIIIIMMH CIIOCO0aMU JIiKyBaTH
1 mapasuWTapHi 3axBoproBaHHsA. Hampukmazn, daciionsos
(MOTHIJIMITIO) BOHH JIIKYyBaJH Taly3KaMH CMEpPEKH, KOHOII-
JISHAM HACIHHSM, ITiICMaXK€HHM BiBCOM.

[Mactyxu, ckorapi, 3Haxapi 30upaiu, Cymuiy, 30epi-
rajii 1 3aCTOCOBYBAJIM JIIKAPCHKI TPaBH IIPHU POJax 1 Tpas-
MaX, BOHM 3aliMallicsl TaKoXK KpOBOITyCKaHHsM. [lnst -
KyBaJIbHUX IJIEll BUKOPHCTOBYBAIM KPOB, KHP, YKOBY,
KiCTKOBHI1 MO30K, MOJIOKO 1 MOJIOUHI IPOIXYKTH, POCITUHHI
orii, ToOTO came BOHHU OyJH MEPIIUMH BETCPUHAPHUMHU
(haxiBISIMH-JTIKAPSIMH.

JlikyBaHHSIM TBapuH 3aiiMalliCs TaKOXX MaHIPIBHI Xi-
PYPIrU-IUPYIbHAKH.

Benuky poiib B )KUTTI i TI0OYTi JIbBIBCHKOTO MilllaHC-
TBa BiJirpaBaJid Xipypru-1MpyJibHUKH. BoHn 3alimainichk
JIIKyBaHHSM, BUTOTOBJISUIH JIIKH, TUIACTUPI, TyCKaJIH KPOB,
a TaKOX CTPHIIIM 1 rojdwin. LIUpYyIbHUKY 3ragyloThes y
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JIsBoBi Bxke B XV c1. Y 1578 p. TyT Oy70 3aCHOBAHO LEX
LUPYJIEHUKIB.

BucHoBku

1. IlepmMu QaxiBusMH JKyBaJIBHOI CIIpaBU TBAapUH
y JaBHI 4acu B YKpaiHi, 30kpema B [ammuuni Oysu mac-
TYXH, CKOTapi, BiBYapi, KOHOBAJH, a 3r0JIOM — Xipypru-
LUPYJIBHAKH.

2. [ns naiKyBaHHS TBapUH ITUPOKO BHKOPHUCTOBYBAIU
HapOJHI 3aCO0M POCIMHHOTO i TBAPHHHOTO MTOXOKECHHSI.

3. JliarHocTuka 3aXBOPIOBaHb B TOW 4yac Oa3yBayiacs B
OCHOBHOMY Ha BUKOPHCTAHHI BJIACHUX OPraHIB 4yTTiB.

4. Bynu po3poOieHi 3ax0iM, CIPSIMOBaHI Ha 3amooi-
TaHHs BUHUKHEHHIO Ta MOUIMPEHHIO 3aXBOPIOBAaHb TBAPHH
1 rozIeH.

Ilepcnexmusu nooanvuiux oocaiodcens. Ilnanyerses
JOCIIIZIUTH CTBOPEHHSI HAYKOBO-TIPAKTUYHUX BETEpUHAp-
HUX TOBapUCTB Ta IXHIO POJIb y PO3BHUTKY JIKYBaJIbHOI
CIpaBH i TBAPHHHUNTBA B | ann4uHi.
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